
 
   [image: Nattefrost]
 


Elisabeth Havnsund

Nattefrost

[image: Bladkompaniet]


Copyright © Vigmostad & Bjørke AS 2016

All rights reserved



Tidligere utgitt på Schibsted Forlag AS



Omslagsdesign: Aina Klingenberg



Elektronisk utgave (første versjon) 2016

Elektronisk tilrettelegging: Type-it AS



ISBN: 978-82-516-9651-7



Det må ikke kopieres fra denne bok i strid med åndsverkloven eller avtaler om kopiering inngått med KOPINOR. Kopiering i strid med norsk lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar og inndragning, og kan straffes med bøter eller fengsel.



www.favorittbok.no


Forfatterens forord

Ideen til denne bokserien fikk jeg da jeg så maleriet av Johannes og Elisabeth Jürgens i Røros kirke. Maleriet, som henger bak alteret, er en minnetavle fra 1600-tallet. Det fremstiller Johannes og Elisabeth i helfigur, stående ved et bord og med to engler svevende høyt over. Da maleriet ble restaurert for noen år siden, kom det frem nye og interessante opplysninger om bildet. Blant annet har det blitt overmalt, og Elisabeth har fått et helt annet utseende og uttrykk enn på det opprinnelige maleriet. Ettersom mine aner går tilbake til disse to, begynte jeg å lete dypere i historien til herr og fru Jürgens. Og det jeg fant, satte fantasien i sving. Jeg dannet meg nye bilder, jeg skapte en helt ny historie – og Kobberhjerte ble til.

I Kobberhjerte er Sophie Jürgens en oppdiktet datter av Elisabeth og Johannes. Familien kommer til Bergstaden Røros i 1650, der kobberet lokker med rikdom og lykke. I min fortelling dukker det opp flere mennesker som har levd og som har satt spor etter seg i historien. Noen av dem har beholdt sitt rette navn, mens andre er modeller for personer som har levd. Men de aller fleste personene i Kobberhjerte er oppdiktet. Flere virkelige hendelser er med, men selve historien, de ulike personkarakterene og deres dagligliv  er skapt av meg.

Jeg håper at du som leser lar deg rive med i historien om disse menneskene som kom til Røros for så lenge siden.

Hilsen

Elisabeth Skrede Havnsund


Personer


  	Sophie Jürgens	–	Johannes og Elisabeth Jürgens’ datter

  	Johannes Jürgens	–	bergverksdirektør Elisabeth Arnisæus

  	Jürgens	–	Johannes’ kone

  	Joachim Jürgens	–	Johannes’ bror, hovedinvestor i kobberverket

  	Bror, Henning og Heinrich Jürgens	–	Sophies brødre

  	Niels, Olaf, Rasmus, Anne, Martha og Beritte	–	tjenestefolk på Røros Gaard

  	Otto Angell	–	kjøpmann i Trondhjem

  	Christiane Angell	–	Otto Angells kone

  	Fredrik Angell	–	Otto Angells sønn

  	Ansgar Bauer	–	tysk kunstknekt

  	Claus Müller	–	proviantskriver

  	Gunder Kullkjører	–	kullkjører og bonde

  	Olava	–	Gunders kone

  	Oline, Olav, Sjur og Tormod	–	Gunder og Olavas barn

  	Amanda Olsdatter	–	Gunders søster

  	Even	–	Amandas sønn med Svenn

  	Guro	–	Amandas datter med Svenn

  	Abraham Krog	–	sogneprest

  	Kirsten Krog	–	prestefrue

  	Hans Rasmussen	–	bergskriver

  	Amelia Dons	–	bergskriverens kone

  	Maria	–	bergskriverens datter

  	Augustinus	–	skogsarbeider

  	Alexander Dons	–	fiskehandler fra Trondhjem

  	Torkel Dons	–	Alexander Dons’ yngste sønn





Kapittel 1

Sophie hadde ingen tårer igjen. Med vidåpne øyne stirret hun ut i rommet mens dagslyset sivet inn, nesten umerkelig. Kalde lysstrimer trengte inn gjennom det vesle vinduet i soverommet hennes. Sophie frøs, men hun orket ikke å dra fellen over seg. Hun greide knapt å røre en finger. Veggene rundt henne var grå og fargeløse, uten varme.

Ordene til Claus surret i hodet hennes. Suzanne var forlist. Høststormen hadde tatt skipet og knust det til pinneved. Ingen overlevende var funnet. Ansgar var død, forsvunnet i dypet. Sannheten gikk langsomt opp for henne. Det var ingen vond drøm. Det hadde virkelig skjedd.

Hun skalv, brystet verket som et åpent sår etter dødsstøtet. Hun hadde nektet å tro det Claus hadde sagt. Hun hadde skreket mot ham, slått og sparket. Til slutt hadde hun sunket sammen i krampegråt. Hvordan hun var kommet opp på rommet sitt, visste hun ikke. Alt føltes som en tåke i hodet hennes.

Hun enset ikke Heinrich før han sto midt på gulvet. – Sophie …

Tungen klistret seg til ganen da hun forsøkte å svelge.

– Hvordan går det med deg? Stemmen hans var knapt hørbar da han satte seg på sengekanten og grep hånden hennes.

– Kjære Sophie, du er jo iskald. Han tok tak i ullfellen og dro den over henne, så strøk han henne trøstende over kinnet. – Stakkars deg.

Hun stirret på ham og så medfølelsen i øynene hans. Ja, hele ansiktet hans ga uttrykk for at han delte sorgen med henne.

Han grep kruset med vann som sto på nattbordet, og hjalp henne opp så hun fikk noe å drikke. Hun drakk kruset tomt og sank tilbake på puten. Hodet var tungt, og det verket i tinningene.

Han tok hånden hennes igjen. Det gjorde godt at Heinrich var der sammen med henne. Han forsto hvor stor sorgen hennes var.

– Hva skal jeg gjøre? spurte hun.

Han sukket tungt og strøk henne over hånden. – Jeg vet ikke.

Nedenunder hørtes skramling i kjørler. Det var Martha som forberedte morgenmåltidet. De trygge og vante lydene fra huset som våknet til live, føltes med ett truende. Tanken på å stå opp gjorde henne nesten kvalm, samtidig som det føltes ulidelig å bli liggende.

Sophie rensket strupen. – Hent Claus! Hun satte seg opp i sengen og fortrengte smerten i tinningen. Hun måtte få visshet i hva som var skjedd. Det var han som hadde brevet, han visste hvordan det hele var gått til.

– Hva mener du? Heinrich så uforstående på henne.

– Be Claus komme hit. Jeg må snakke med ham.

Heinrich spurte ikke mer og forsvant ut døren.

Sophie kom seg opp, vaklet bort til vaskefatet og tømte i vann fra muggen. Hun kulset da hun kjente det iskalde vannet prikke mot ansiktshuden. Et halvkvalt stønn steg opp fra strupen hennes mens hun vasket seg, og da hun tørket seg med håndkleet, kjente hun at hun skalv innvendig. Med en kraftanstrengelse fant hun frem rene klær fra kisten, og trakk dem fort på før hun grep hårbørsten. Hun sank ned på sengen, skjenket i litt mer vann i kruset og drakk et par slurker, før hun med rolige bevegelser børstet ut flokene og flettet håret. Smerten i brystet holdt nesten på å kvele henne, men hun fortsatte til hun var ferdig med å stelle seg.

En liten stund etterpå hørte hun skritt i trappen og en lett banking på døren.

Det var Claus. – Du er oppe?

– Ja.

Ansiktet hans var alvorlig da han dro stolen ved skrivebordet bort til sengen og satte seg. Han strøk en hånd gjennom håret og sukket tungt. – Jeg føler så inderlig med deg, Sophie.

– Jeg vet det.

– Uansett hva du tenker nå, må du gjennom det. Du kan ikke løpe fra virkeligheten.

Sophie nikket. – Det er bare det at … at jeg holder det ikke ut … Hun pustet ut igjen, skjelvende, og strøk bort noen hårstrå fra ansiktet. Leppene skalv da hun møtte blikket hans, men det kom ingen tårer, bare en svak jamring.

Claus grep hånden hennes og klappet den. – Du må det, Sophie … du må det.

Hun nikket igjen og prøvde å overbevise seg selv om at det Claus sa, var sant.

– Fortell meg alt, Claus. Alt du vet.

Claus stakk hånden innenfor jakken. – Jeg kan lese brevet, om du vil.

– Ja, les det.

– Som sagt er det fra Otto Angell. Jeg fikk det i går kveld, og det er skrevet for noen få dager siden. Er du sikker på at du vil høre dette? Han gransket henne inngående.

Sophie nikket bare, og Claus kremtet et par ganger før han begynte å lese:

Min gode venn Claus!

Det er med stor sorg jeg vil meddele at det har skjedd et forlis utenfor Nordmøre. Det hollandske fløytskipet «Suzanne» har gått ned etter å ha støtt på grunn i en forferdelig storm. Fra søsterskipet «Karolin» meldes det om at alle om bord på «Suzanne» er savnet. Alle varer som ble lastet om bord på skipet her i Trondhjem, må anses som tapt.

Det betyr at vår gode venn Ansgar Bauer er blant de savnede …

– Nok. Sophie løftet hånden avvergende og ristet på hodet.

Han la brevet ned i fanget og så undersøkende på henne. – Det står ikke mer her. Jeg har lest alt.

– Ja vel, kom det spakt fra Sophie. Hun stirret lenge ut i luften mens hun tenkte. – Hvordan kan du vite at ingen har overlevd?

Claus brettet brevet sammen og stakk det i jakkelommen. Han bøyde seg frem og støttet albuene på knærne, og han holdt blikket hennes mens han lette etter ord.

– Sophie, begynte han. – Du har selv vært ute i storm på havet, og du vet hvor store sjanser det er for å overleve i slike bølger. Han tok en pause mens han gransket hennes. Da hun nikket, fortsatte han: – Det er umulig at noen kan overleve en slik storm. De har lett etter savnede i dagevis etter forliset. De finner verken skipet, mannskapet eller lasten. Alt er borte. Det eneste de har funnet, er noe spredt vrakgods. Ansgar er død, Sophie.

Sophie prøvde å forestille seg hvordan forliset var gått til, og så for seg Ansgar der han kjempet for livet i bølgene, men hun greide ikke å slå seg til ro med at han var omkommet. Det måtte være en liten mulighet for at han hadde greid å klamre seg til et skjær. Hvordan kunne herr Angell med sikkerhet si at det var dette som var skjedd under forliset?

Det var som om Claus leste tankene hennes. – Han er død, Sophie. Ikke bruk kreftene dine på å tro noe annet. Han strakte frem hånden og klappet henne på kinnet.

Sophie sukket tungt. – Jeg skal prøve, men jeg får meg ikke helt til å tro det. Det er så meningsløst, alt sammen.

– Du får mange tunge dager fremover, jeg vet det. Men du må prøve å forsone deg med at han er død.

– Jeg vet ikke om jeg klarer det.

– Du må det. Det finnes ingen annen måte å komme gjennom sorgen på. Tro meg, jeg vært gjennom det.

Claus reiste seg da Heinrich kom inn med et brett med mat. Sophie forsto at det han sa, var sant. Hun måtte se sannheten i øynene og prøve å komme seg ovenpå igjen på et vis.

Heinrich kom bort og satte brettet fra seg på nattbordet. – Jeg ga beskjed om at du er syk, og hentet litt mat til deg så du kan spise her.

Sophie nikket takknemlig. Heinrich var så omtenksom. Han forsto at hun ikke ville klare å sitte til bords med de andre.

Han tok plass på stolen der Claus hadde sittet. – Jeg holder deg gjerne med selskap.

– Takk.

Sophie kikket på maten. Det var grøt med smør, et stykke tørrkjøtt og et krus med tjukkmelk. Magen ga fra seg en rumlende lyd ved synet av maten, men hun hadde ingen matlyst. Hun grep kruset med tjukkmelk og tok en sup og spiste et par skjeer grøt. Hun la fra seg skjeen da hun følte at maten vokste i munnen på henne.

Heinrich gransket henne. – Du trenger ikke å spise alt nå, du kan la det stå til senere, om du vil. Hvil deg litt nå.

Sophie la seg ned oppå bredselet, pustet dypt flere ganger og lukket øynene. Plutselig visste hun ikke hvordan hun skulle komme seg gjennom dagen. Det fantes ikke ett eneste lyspunkt.

– Jeg er lei meg for dette, Sophie. Jeg hadde virkelig ønsket deg all mulig lykke. Men vi rår ikke over liv og død.

Han tok et ullpledd og la det over henne, og hun ble liggende lenge og bare stirre opp i taket. Han begynte å fortelle om en tur de hadde vært på en gang da de var små. Det var godt å høre stemmen hans, at han var der hos henne.

Smått om senn kjente hun at søvnen kom sigende.

Utpå ettermiddagen foreslo Heinrich at de skulle ta en ridetur for å få litt frisk luft mens det ennå var lyst. Sophie følte seg elendig, men skjønte at hun måtte foreta seg noe. Hun orket ikke tanken på å bli liggende i sengen lenger. Litt frisk luft ville nok gjøre henne godt.

Det var stille på gården. Sophie så verken noe til moren, faren eller Joachim da hun kom ut på tunet, og hun var bare glad til. Ansiktet føltes hovent etter alle tårene, og dessuten ville hun ikke ha maktet et møte med foreldrene nå. Hun fikk vite at Claus og Henning hadde ridd av gårde på jakt sammen med drengene. Martha kom med en matkurv som hun hadde laget i stand til dem.

Bror satt allerede på hesten da Sophie kom.

– Er du syk, Sophie? spurte han, og hun så på blikket hans at han forsto at noe var galt.

– Jeg er bedre nå, svarte hun, – og så trenger jeg litt frisk luft.

– Bror har lyst til å dra bort til Kvitsanden, sa Heinrich. – Det er så fint utsikt der borte, og der finner vi nok et lunt sted å raste. Han hjalp Sophie opp på hesten før han fant seg plass sammen med Bror.

– Samme for meg, bare jeg får litt frisk luft, sa Sophie og trakk den kjølige høstluften dypt ned i lungene.

Da de red langs elva, kunne ikke Sophie hjelpe for at tankene vandret til Ansgar igjen. Her nede ved elvebredden hadde de møttes mange ganger. Det var vondt å tenke på at hun aldri skulle få se ham igjen.

Sanden lå i store, hvite hauger, høye som små åser. Her og der stakk noen gule gresstuster opp, og nedenfor lå småskogen tett. Lauvet var nesten helt borte fra trærne nå. Det siste uværet hadde sørget for det. De bandt hestene nedenfor de veldige sandhaugene og bega seg i vei oppover.

Sophie og Heinrich hadde sitt svare strev med å holde følge med Bror, som sprang lettbent opp bakken. Det var ikke lett å få fotfeste i den myke sanden. Sanden minnet henne om strendene hjemme i Danmark, der hun så ofte hadde sprunget barbent om sommeren. Nå var det for kaldt til å ta av seg skoene.

På toppen fylte Bror nevene med sand som han hev opp i luften. Vinden fikk tak og drev den av gårde som små gylne skyer. Bror danset og sang mens han holdt på, og både Heinrich og Sophie måtte smile av den barnslige begeistringen.

Lenge ble de stående og se utover, mot elva og gården langt borte. Hun kunne ikke se Ansgars stue fra stedet der hun sto. Den lå skjult mellom noen furuer. Hvordan skulle det gå med Karl nå? tenkte hun plutselig. Nå var han helt alene igjen.

– Se, det brenner! utbrøt Bror plutselig og pekte.

I det fjerne så de tykk røyk stige opp flere steder.

– De tenner visst kullmilene i dag, sa Heinrich.

Sophie hadde hørt Gunder fortelle om milebrenningen – det tok flere dager å brenne veden til kull. Det trengtes enorme mengder med kull til smelteprosessen, så det var mange som drev med kullbrenning i området rundt Bergstaden.

– Ser du at skogen er nesten helt borte? sa Heinrich. – De har hugget ned nesten alt. Jeg lurer på hvordan de skal skaffe nok brensel etter hvert.

– Da må de vel dra lenger av gårde.

– Det ser i alle fall ikke vakkert ut.

Sophie tok av seg skautet og lot vinden blåse gjennom håret. Heinrich la armen om skuldrene hennes og dro henne inntil seg. – Du må ikke fryse, kjære søster, vinden er kald.

Hun smilte av omtanken hans. – Det gjør bare godt med litt luft.

De fant seg en grop i ly for vinden og tok frem nistemat og drikke. Da de hadde spist ferdig, lette Bror frem et par små trehester, som han plasserte på rekke og rad i sanden for å leke med.

– Har du snakket med mor og far om forliset? spurte Sophie.

– Ja, de vet alt sammen. Claus leste brevet fra herr Angell.

– Sa mor noe om det hun visste?

– Nei, men jeg forsto at hun skjønte hvorfor du tok slik på vei.

Sophie ble sittende i tanker. Det veltet seg i magen bare ved tanken på at moren hadde lest dagboken hennes. Hun gløttet bort på broren og lurte på om hun skulle fortelle ham det, men hun tok seg i det. Det hadde ingen hensikt nå. Dagboken var brent og tilintetgjort. Ingen skulle noensinne få vite hvordan det hele var gått til. Men hun greide likevel ikke å tenke på Ansgar som død. Hun så for seg det vakre ansiktet, smilet, de mørke øynene. Hun skulle alltid huske ham, uansett hva som skjedde. Han eide en del av hjertet hennes, og hun skulle gjemme ham der så lenge hun levde. Igjen kom tårene, og Sophie skjulte ansiktet i hendene, der hun satt. Hun fikk aldri se Ansgar igjen. Hun forsto det nå. Alt håp var ute.

Heinrich la armen om henne og holdt henne fast. Vugget henne sakte frem og tilbake mens han hvisket noen trøstende ord.

– Jeg gruer meg for å dra, Sophie. Jeg kommer til å tenke på deg hver eneste dag.

Sophie rettet seg opp og tørket tårene. – Kan du ikke bli til over jul? Det gjør vel ikke noe om du blir et par måneder ekstra.

– Jeg har forsømt mye allerede, sa Heinrich og strøk seg over det brune skjegget mens han speidet utover myrene nedenfor. Han gløttet bort på Sophie igjen. – Jeg må i så fall tenke på det noen dager.

Sophie sukket tungt. Hun visste at det lå en slitsom tid foran henne. Og når hun i tillegg tenkte på morens iherdige forsøk på å få henne gift, følte hun seg enda mer motløs. Det skulle ikke forundre henne om hun hadde flere mulige ektemenn i sikte allerede.

– Du vet godt hvor anstrengt forholdet er mellom mor og meg. Jeg greier snart ikke å være i samme hus som henne. Alle samtaler med henne ender bare i krangling.

– Hun roer seg vel ned når hun til slutt innser at du er voksen, Sophie.

– Hun gir seg ikke før jeg er godt gift, det vet du også.

Sophie orket ikke flere opprivende samtaler med moren. Ikke etter dette. Det var morens skyld, alt sammen. Det var hun som hadde tvunget Ansgar til å reise. At hun hadde lest dagboken hennes og sendt Ansgar bort fra henne, gjorde så vondt at hun ikke visste om hun greide å se moren i øynene mer.

Heinrich reiste seg og børstet av seg sand. – Mor er ikke så lett å ha med å gjøre, jeg vet det. Han rettet ryggen og ble stående tankefull og se på henne. – Hva om du ble med meg tilbake?
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